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Istruzioni d’uso ZO m

giornali e riviste, libri, quaderni, fotocopie e fogli vari, cartoni
piegati, cartoncini vari, imballaggi in cartone, Tetra Pak e contenitori per bevande in
genere.

NO cellophane, carta oleata, carta carbone, nylon, copertine plastificate.
ATTENZIONE: carta e cartone devono essere esposti in pacchi ben legati o riposti
in scatole di cartone o negli appositi contenitori a rendere. Il singolo collo non deve
superare i 20 kg.

bottiglie, flaconi e dispenser, confezioni rigide e vaschette
per alimenti, buste e sacchetti (per pasta, riso, patatine, surgelati, caramelle, ecc.),
vaschette porta uovo, vaschette e barattoli per gelati, sacchetti della spesa in plastica,
reti per frutta e verdura, film e pellicola da imballaggio, piatti e bicchieri monouso
senza residui di cibo, cassette per prodotti ortofrutticoli, tutti i tipi di imballaggi
in polistirolo, tutti i tipi di barattoli o scatolette in metallo e banda stagnata, film e
vaschette in alluminio per alimenti.

NO contenitori etichettati “T” o “F”, posate in plastica, taniche in plastica supevriori
ai 10 It, tubi in plastica, rubinetti e tubi in ferro, giocattoli e altra plastica diversa
da quella sopra descritta.

ATTENZIONE: plastica e lattine devono essere conferite insieme negli appositi sacchi
ben chiusi.

tutti i materiali che non sono indicati nelle altre frazioni
e che non rientrano nelle atre categorie. E vietato 'utilizzo di sacchi neri.

m scarti di cucina e avanzi di cibo, alimenti avariati o scaduti, gusci d’uovo,
scarti di frutta e verdura, fondi di caffe, filtri del the, escrementi, lettiere di piccoli
animali domestici, fiori recisi e piccole piante, pane vecchio, salviette di carta unte,
ceneri spente, piccole ossa di animali, lische e gusci di pesce.

NO pannolini (tranne quelli compostabili), assorbenti, stracci anche se bagnati.
ATTENZIONE: utilizzare il bidone fornito facendo attenzione affinche il coperchio
sia regolarmente chiuso. All'interno del bidoncino il rifiuto potra essere sciolto (ad
esclusione delle ceneri e lettiere di animali) o inserito in sacchetti compostabili.

foglie, sfalci d’erba e siepe, residui vegetali da pulizia dell’orto.
NO vasi di plastica per piante, cellophane e borsette, metalli vari, sassi, terriccio.
ATTENZIONE: esporre sacchi e/o fascine. Ogni singolo collo non potra superare i 20
kg e si potranno esporre al massimo 10 colli.

contenitoriin vetro, bottiglie in vetro, vasi in vetro, bicchieri di vetro comune.
NO damigiane oltre 10 It, lastre di vetro, lampadine, oggettiin ceramica o porcellana,
bicchieri in cristallo, neon.
ATTENZIONE: utilizzare il bidone arancione/verde gia fornito il cui peso complessivo
non deve superare i 20 kg. Non utilizzare sacchetti all'interno del contenitore.

IMPORTANTE!!!

E assolutamente vietato I'utilizzo dei sacchi neri.

I contenitori devono essere collocati sulla pubblica via
nella tarda serata del giorno prima previsto per la raccolta.

Per ulteriori informazioni sulle modalita B Numero erde
della raccolta differenziata 800.31.62.70
contattate il numero verde
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Servizi a richiesta ZO m

RITIRO RIFIUTI URBANI

E possibile prenotare il ritiro dei seguenti rifiuti:

* INGOMBRANTI materassi, tappeti, tende da sole, tapparelle, arredo in legno, accumulatori
e batterie, grandi contenitori in plastica o metallo, rottami ferrosi, sanitari, serramenti,
moquette, onduline in plexiglass, pneumatici, oggetti in metallo, fioriere, valige, bauli, ecc...

* R.A.E.E.: frigoriferi, condizionatori, TV, PC, forni elettrici, lampade fluorescenti, cellulari,
phon, ecc...

Fino ad un massimo
di 3 metri cubi per prenotazione e 9 metri cubi I’anno.

* TONER ESAURITI di stampanti, fax e plotter, raccolti in appositi contenitori forniti dalla
ditta.

* PANNOLONI gli utenti che necessitano del servizio raccolta pannolini/pannoloni possono
usufruire di un servizio dedicato previa prenotazione presso l'ufficio servizi sociali
esponendo esclusivamente i sacchi forniti dal Comune.

«OLI ALIMENTARI come oli di fritture e altri grassi utilizzati in cucina, raccolti in
barattoli o bottiglie a perdere o contenitori forniti dalla ditta.

L’utente puo prenotare al numero verde il servizio di RITIRO GRATUITO.

L’esposizione del rifiuto dovra avvenire sulla base
delle indicazioni ricevute all’atto della prenotazione.

TUTTI 1 RIFIUTI VANNO ESPOSTI SULLA PUBBLICA VIA
LA SERA PRIMA DEL GIORNO PRENOTATO PER LA RACCOLTA.

Le ditte possono utilizzare il servizio solo per i rifiuti assimilati agli urbani.

CONTENITORE CONTENITORE CONTENITORE oo VEeETas
PILE ESAUSTE  |MEDICINALI SCADUTI TE/OF OVECED
MENA oifoncoaiban | ifncoaiban | i flanco alban cmitere
MENA « a\\//?n?ii abzaz: ca) (da\\//iaa n‘:ii i:)Zazria ca)
CASTAGNARO Marti\t{ii?islingﬁberté Marti\t{ii?ieplilzzfﬁberté Marti\t{iietl:lslingiaberté
CASTAGNARO | Via Pante Alighieri (ot e
CASTAGNARO (sotto 's::cg??:gir?mnale)
CASTAGNARO Ferroviaria Feroviaria Ferroviaria Feroviaria
casonaro |t | s | o

.. . . i Numero Verde
Per ulteriori informazioni sulle modalita l

della raccolta differenziata 800.3‘.62.70
[

contattate il numero verde
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Castagna (VR)

1 ven

Presentazione del Signort

OO 20mer

Girolamo Emiliani

pollonia

INGOMBRANTI

uliana Vergine

0

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO

LATTINE

O O

VERDE VETRO PANNOLONI

RAMAGLIE

(" ECOCENTRO
Mena di Castagnaro (Vr)

lunedi/mercoledi

13.00 -17.00

sabato

09.00 - 12.00
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\ RIFIUTI SU CHIAMATA
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OO 20mer
2149io
22 ven

O 23sab

© 24dom
25lun (U,
26 mar
27 mer O
28 9io (U,
29 ven (L

o)<

RACCOLTA
INDUMENT!I USATI

INGOMBRANTI

0

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO
LATTINE

O O

VERDE VETRO PANNOLONI

RAMAGLIE
(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270
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Comune di
Castagnaro (VR)

lun

S. Ugo Vescovo

1

SESA

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI s.p.A.

mer

S. Aniceto Papa

0 1

Mmar

S. Francesco

gio

S. Galdino Vescovo

18

mer

S. Riccardo Vescovo

ven

S. Ermogene Martire

@ 1

gio

S. Isidoro Vescovo

4

sab

S. Adalgisa Vergine

O 20

ven

S. Vincenzo Ferrer

dom

Pasqua di Resurrezione

O 21

sab

S. Guglielmo, S. Diogene

6

lun

DellAngelo

22

dom

V di Quaresima

7

mar

D. In Albis

2

lun

S. Alberto Dionigi, S. Walter

8

mer

S. Fedele, S. Gastone

0 2

Mmar

S. Maria Cleofe

gio

Anniv. Liberazione

25

mer

1 O S. Terenzio Martire

meoweman

ven

S. Cleto, S. Marcellino Mart.

26

gio
11 S. Stanislao Vescovo

sab

S. Zita

0O 27

1 ven

dom

D. in Albis

@ 28

S. Giulio Papa

S. Martino Papa

lun

S. Caterina da Siena

29

dom

sab
14

mar

S. Pio V Papa, S. Mariano

3

15 lun o0
16 mar

60O @

CARTA PLASTICA SECCO
LATTINE

O O 0

VERDE
RAMAGLIE

VETRO PANNOLONI

0

UMIDO

ECOCENTRO
Mena di Castagnaro (Vr)

lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
sabato 09.00 - 12.00

. J/

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270
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SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI 5.p.A.
Comune di
Castagnaro (VR)

mer

San Giuseppe Art.

gio e)
2 S. Cesare, S. Atanasio

S. Filippo, S. Giacomo G

4sM>

S. Silvano, S. Nereo

5dom

S. Pellegrino Martire

6 lun o0

Mmar

S. Flavia, S. Fulvio

meyvr INGOMBRANTI a
S. Desiderato, S. Vittore M.

gio e’
9 S. Gregorio V., S.e Duilio

10 ven @

11sab
12 dom

13 lun OO0

1 Mmar

S. Mattia Ap.

1 mer

S. Torquato, S. Achille

gio
1 6 S. Ubaldo Vescovo

MAGGI0 70

1 ven

S. Pasquale Conf.

(Cy

18sab

19 dom

20 lun
S. Bernardino da S.

2 mar

S. Vittorio Martire

2 mer

S. Rita da Cascia

gio
2 3 S. Desiderio Vescovo

2 ven

Bwv. Maria Ausiliatrice

000

2 5 S. Beda Conf,, S. Urbano

26 dom

27 lun

00

2 mar

Ascensione del Signore

2 9 S. Massimino Vescovo

30900

3 ven

Visitaz. B.mwv.

60 @ 0

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO
LATTINE

O O

VERDE VETRO PANNOLONI

RAMAGLIE
(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270

2 [5. S re
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Comune di
Castagnaro (VR)

sab

S. Giustino Martire

QWSESA.

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI s.p.A.

U,

dom

Festa della Repubblica

lun

S. Carlo Lllist

©0

Mmar

Pentecoste

mer

S. Bonifacio Vescovo

gio

S. Norberto Vescovo

ven

S. Roberto Vescovo

sab

S. Medardo Vescovo

dom

Pentecoste

lun

S. Diana, S. Marcella

mar

Ss. Trinita

m e r INGOMBRANTI

S. Guido, S. Onofrio

gio

S. Antonio Da P.

ven

S. Eliseo

sab

S. Germana, S. Vito

dom

SS. Trinita

60 @

CARTA PLASTICA SECCO

LATTINE

O O

VERDE VETRO PANNOLONI

RAMAGLIE
ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270

W W W .

1 ; S. Gregorio B, S. Adolfo

GIVGNO 70

00

1 mar

Corpus Domini

1 mer

S. Gervasio

gio
2 o S. Silverio Papa, S. Ettore

2 ven

S. Luigi Gonzaga

Vg
0
@

22sab

0

23 dom

2 I Nativ. S. Giovanni B.

00

2 mar

S. Guglielmo Ab.

26 mer

27 9ic

2 ven

S. Attilio

29s3b

30 dom
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Comune di
Castagnaro (VR)

1 lun

S. Teobaldo Erem.

'=I!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI s.p.A.

00

Mmar

S. Ottone

mer

S. Tommaso Ap.

O

4 gio
S. Elisabetta, S. Rossella

ven

S. Antonio M.z.

6 sab

S. Maria Goretti

7 dom

S. Edda, S. Claudio

8 S. Adriano, S. Priscilla

Mmar

S. Armando, S. Letizia

INGOMBRANTI

10 mer,

gio
1 1 S. Benedetto, S. Fabrizio

1 ven

S. Fortunato Martire

13 sab

0

14 dom

1 5 S. Bonaventura

00

1 Mmar

N.s. Del Carmelo

60 @ 0

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO

LATTINE

O O

VERDE VETRO PANNOLONI

RAMAGLIE
(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270

W W W .

1 mer

S. Alessio Conf.

gio
1 8 S. Calogero, S. Federico V.

1 ven

S. Giusta, S. Simmaco

2 o S. Elia Prof,, S. Margherita

21 dom

2 2 S. Maria Maddalena

2 mar

S. Brigida

2 mer

S. Cristina

2591

2 6 Ss. Anna e Gioacchino

2733

2 8 S. Nazario, S. Innocenzo

29 lun

3 mar

S. Pietro Crisologo

3 mer

S. Ignazio di L.
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Comune di
Castagnaro (VR)

1 gio

S. Alfonso

WSESA

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI s.p.A.

ven

S. Eusebio, S. Gustavo

@

3 sab

S. Lidia

U

4 dom

S. Nicodemo, S. Giovanni

5 lun

©0

Mmar

Trasfiguraz. N.s.

mer

S.Gaetanoda T.

gio
8 S. Domenico Conf.

ven

S.Romano, S. Fermo

10sab,

711 dom

S. Chiara

12lun

1 Mmar

S. Ippolito, S. Ponziano

INGOMBRANTI

1 mer

S. Alfredo

1 5 Assunzione Maria Vergine

1 ven

S. Stefano, S. Rocco

60 @

CARTA PLASTICA
LATTINE

O O

VETRO PANNOLONI

VERDE

0

SECCO UMIDO

RAMAGLIE
(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270

W W W

AGOSTO 20

1 ; S. Giacinto Confessore

18 dom

1 9 S. Ludovico, S. Italo

©0

20 mar

21 mer

229i°

2 3 S. Rosa da Lima, S. Manlio

o)l

24 sab,

25 dom

2 6 S. Alessandro Martire

27 mar

2 mer

S. Agostino

gio
2 9 Martirio S. Giovanni B.

3 ven

S. Faustina, S. Tecla

31sab

S e S aes¢te

Gara Minipodistica Scuole 06-2018
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INGOMBRANTI

CARTA PLASTICA SECCO

0

UMIDO

LATTINE

o

O

VERDE VETRO PANNOLONI
RAMAGLIE

Me

ECOCENTRO
na di Castagnaro (Vr)

lunedi/mercoledi

13.00 - 17.00

sabato

09.00 -12.00
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\ RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270
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Comune di
Castagnaro (VR)

Mmar

S. Teresa del B.g.

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI s.p.A.

OTTOBRE 70

17

gio

S. Ignazio D’a., S. Rodolfo

mer

Ss. Angeli Custodi

ven

S. Luca Evang.

1

3 gio

S. Gerardo Ab.

sab

S.Isacco M, S. Laura

O 19

ven

dom

© 20

5sab s 21lun OO0

6 dom 22 mar

7 lun. OO 23mer O
mar 24 gio (U,
mer NEOHBRANT o 25 ven @

S. Dionigi, S. Ferruccio

S. Crispino, S. Daria

gio

S. Daniele M.

10

sab

S. Evaristo Papa

O 26

ven

S. Firmino Vescovo

1

dom

S. Fiorenzo Vescovo

@ 27

sab

S. Serafino Capp.

12

lun

S. Simone

28

dom

S. Edoardo Re

13

mar

S. Ermelinda

29

lun

S. Callisto | Papa

14

0 3

mer

S. Germano Vescovo

mar

S. Teresa D'avila

1

gio
3 1 S. Lucilla, S. Quintino

mer

1

S. S. Margherita A, S. Gallo

60 @

CARTA PLASTICA SECCO

LATTINE

0

UMIDO

O O

VERDE VETRO PANNOLONI
RAMAGLIE

(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00

\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI P ) ' i | ; it
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270
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Gidrnata della Pace 04-2018
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Comune di
Castagnaro (VR)

CARTA
posticipata al 04/11/2019

ven

Tutti i Santi

-=I!||||!I-=S.E.S.A.

SOCIETA ESTENSE SERVIZI AMBIENTALI s.p.A.

NOVE@}RE 70

1 ; S. Elisabetta

sab

Commemoraz. Defunti

18Iun

dom

S. Martino, S. Silvia

1 mar

I S. Carlo Borromeo

00

S. Fausto Martire

Mmar

S. Zaccaria Prof.

mer
21

mer

S. Leonardo Abate

]
0
0
0
@

O
0
@

00

00

gio
2 3 S. Clemente Papa
S. Massimo, S. Virgilio

2
sab
mar
27 mer

Presentaz. Bv. Maria
2 I Cristo Re e S. Flora

gio
2 8 S. Giacomo Franc.

INGOMBRANTI

ven
2 5 lun

o)l

S. Cecilia V.

S. Caterina Daless.
2 6 S. Corrado Vescovo
3 o S. Andrea Ap., S. Duccio

0

UMIDO

]
7 gio
S. Ernesto Abate
ven
S. Goffredo Vescovo
Qg sab
S. Oreste, S. Ornella
10 dom
S. Leone Magno
11 lun
S. Martino
1 Mmar
S.Renato M, S. Elsa
1 3 mer
S. Diego, S. Omobono
14 910
S. Giocondo Vescovo
1 ven
S. Alberto M,, S. Arturo
16 sab
S. Margherita Di S.
CARTA PLASTICA SECCO
LATTINE

VERDE VETRO PANNOLONI
RAMAGLIE
(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270

W W W .
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Castagnaro (VR)

7dom 717 mar

2 lun ® 18mer Q0
3 mar 19 gio (U,
4 mer @@ 20ven @
5 gio O 21sab

6 ven @ 22dom

7 sab 23 lun @0
gdom 24 mar

Q lun OO 25mer
10 mar 26 9io_

1Imer pweswa: () 27 Vven c,
12 gio O 28sab_ (U,
13 ven ©® 29dom
14sab 30!un (U,
16 lun

O @ 0

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO
LATTINE

O O 0

VERDE VETRO PANNOLONI

RAMAGLIE
(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270
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2 ENNR 0 2020

17ven

oa 18 sab

Amelia

Luciano, S. Raimondo

arcello Papa

CARTA PLASTICA SECCO UMIDO
LATTINE

O O 0

VERDE VETRO PANNOLONI

RAMAGLIE
(" ECOCENTRO )
Mena di Castagnaro (Vr)
lunedi/mercoledi 13.00 - 17.00
\ sabato 09.00 - 12.00 y

SEGNALAZIONI E PRENOTAZIONI
RIFIUTI SU CHIAMATA

800.316.270

W W W . S e s aeste. |
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@ GREEN e Grass

Leaves, hedge and grass cuttings, vegetable garden residue.

NO: Nylon, cellophane and bags, plastic plant pots, assor-

ted metal, stones and soil.

‘ sl WARNING' In cases where the electronic emptying
system is in use (SIRV) collection will take place

only if the container has the provided TAG (card) attached.

WOOD ¢ Wood and branches
Tree cuttings, wood and untreated sawdust, packing cases
and pallets.
NO: Furniture and painted wood.
Branches should be tied in bundles less than 1.5 metres
long.

(D ORGANIC * Food waste

Food leftovers, rotten food, fruit and vegetable waste, coffee
grounds, tea filters and bags, pet excrement and litter tray
contents, cut flowers and house plants, stale bread, oily or
greasy paper towels, cold ashes, small bones and fish remains

(bones and shells).

@ VEGETAUX « Herbe l l
Feuilles, tontes de gazon et de haies, déchets du potager aprés
I'entretien.

NON: nylon, cellophane, sacs et vases en plastique, métaux,
cailloux et terreau.

(s ATTENTION! La ol un service de détection
=1 électronique des collectes (SIRV) est actif, le ramas-
sage des ordures ne s'effectue que si le TAG (carte magnéti-
que) en dotation est appliqué sur la poubelle.

BOIS ¢ bois et branchages
Branches émondées, bois et sciures non traités, cageots et pa-
lettes.
NON: meubles et bois vernis.
Les branchages doivent étre ficelés en fagots d’une longueur
inférieure a 1,5 metre.

@ DECHETS ORGANIQUES * déchets alimentaires
Restes de nourriture, aliments avariés, déchets de Iégumes et de
fruits, marc de café, filtres de thé, excréments et litiéres des petits
animaux domestiques, fleurs coupées et plantes d'appartement,

@ veRDE - 1arba I I

Frunze, resturi de iarbé si de gard viu, reziduri vegetale dupa
curatarea gradinii.
NU: Nailon, celofan si sacose, ghivece din plastic pentru
plante, diferile metale, pietre si pamant.
‘ + ATENTIE! Unde este activ serviciul de relevare
=21 electronica a golirii (SIRV) colectarea se face doar
daca pe bidon este aplicat TAG (legitimatia) furnizaté in
dotare.

LEMN . Lemn si ramuri
Ramuri de copaci, lemn si rumegus netratat, ladite si
boxpaleti.
Nu: Mobila si lemn vopsit.

Ramurile trebuie si fie legate in manunchiuri cu lungime
inferioarade 1,5m

@ UMED ¢ Resturi alimentare

Resturi de méncare, alimente avariate, resturi de legume si
fructe, zat de cafea, pliculete de ceai, excremente si nisip de
la micile animale domestice, flori si plante de apartament,

@ 3eneHb - Tpasa -

JINCTbA, Cpe3aHHas TPaBa W KyCTbl, PaCTUTENIbHbIE OTXOAbI OT
YNCTKH 0ropopa.

Her: HaitnoH, uenoda n mewku u3 uenodana, ropwkmn Ana
LBETOB N3 MNACTMAcChi, PasfiNyHble MeTanMbl, KaMHu W
3emna.

No: Nappies (except biodegradable ones), sanitary towels,
rags even if wet. Inside the container the rubbish may be
hmken down or placed in “biodegradable” bags”.

| WARNING! In cases where the electronic emptying
system is in use (SIRV) collection will take place
nnly if the container has the provided TAG (card) attached.

0 GLASS e Glass containers

Glass containers, bottles, pots and jars, glasses, etc.

NO: Demijohns over 10 litres, panes or sheets of glass,
ceramic and porcelain objects, light bulbs, neon tubes.
Only use rigid containers which when full do not weigh
more than 20 Kg. (Do not put bags or sacks inside the
container).

@ PAPER ¢ Paper and cardboard

Newspapers and magazines, books, notebooks and assorted
sheets of paper (removing the adhesive sections, either in
plastic or metal), folded boxes, cardboard packaging, Tetra Pak
and drinks containers in general.
NO: Nylon, bags,

covers, g

pain rassis, serviettes en papier graisseuses, cendres froides, petits
0s et restes durs de poissons (arétes et coquilles).

NON: couches (a part les couches recyclables), serviettes
hygiéniques, chiffons méme mouillés. A’ I'intérieur de la pou-
belle les déchets pourront étre dissous ou insérés dans des
sacs biodégradables.

ATTENTION! L& ol un service de détection
électronique des collectes (SIRV ) est actif, le ramas-
sage des ordures ne s'effectue que si le TAG (carte magnéti-
que) en dotation est appliqué sur la poubelle.

0 VERRE * Récipients en verre

Récipients, bouteilles et vases en verre, verres, etc.

NON: bombones supérieures a 10 I|tres panneaux vitrés, objets
en céramique et en porcelaine, ampuules, néon.

Utiliser exclusivement des récipients rigides dont le poids total
ne dépasse pas 20 kg (ne pas utiliser de sacs a lintérieur du
récipient).

@ PAPIER ¢ Papier et carton
Journaux et revues, livres, cahiers et feuilles de toute sorte (en

paine veche, servetele de hartie unse, jar stins, oase mici si
resturi de peste (oase si coji).

NU: Scutece (in afara de cele compostabile), absorbante,
carpe chiar dacé sunt ude. in bidon, gunoiul poate fi varsat
sau introdus in pungi "compostabile”.

ATENTIE! Unde este activ serviciul de relevare
| electronicaa golirii (SIRV) colectarea se face doar
daca pe bidon este aplicat TAG (legitimatia) furnizata in
dotare.

0 STICLA « Recipienti din sticla

Recipienti din sticlg, sticle, vase din sticla , pahare, ect.

NU: Damlgene peste 10 |, placi de sticla, obiecte in
cera si portelan, becuri, neoane

Utilizati exclusiv recipienti rigizi care sa nu depéaseasca
greutatea de 20 Kg, inclus continutul (Nu utilizati saci in
recipienti).

(5 HARTIE .« Hartie si carton

Ziare si reviste, carti, caiete si diferite foi (ludnd partile lipicio-
ase, in plastic sau metal), cartoane impaturate, ambalaje de

33COXWMiA Xneb, XUpHbIe GyMaxHble caneTky, 30N, ManeHbKie
KOCTV 1 XECTKIE OCTaTKM Pbibbl (NAaBHKN 1 paKywKh).

Her: Moprysuukn (kpome pasnaraiowuxcs), noaKnajHble,
TPANKK, AaXKe ecnu Mokpbie. BHYTpu mManeHbkoro 6ugona
OTXOAbI MOTYT 6bITb ronble WM B “pasnaratoujemcs” nakere.

of paper, carbon paper.

The rubbish must be placed in well-sealed containers,
disposable cardboard boxes, or in the appropriate retur-
nable containers of a suitable size.

@ PLASTIC+TIN CANS

Packaging and containers made out of plastic, iron,

tin and aluminium
Bottles (including detergent and personal hygiene product
containers), most types of dispensers, disposable plates and
glasses with no food remaining, rigid food containers and
boxes, bags and packets (for pasta, rice, crisps, frozen pro-
ducts, sweets etc.), shopping bags, egg boxes and the like,
ice cream tubs and containers, fruit and vegetable mesh bags,
plastic packing films and Clingfilm, pots and tins for powde-
red products and the like, other containers used for pet food,
covers, fruit and vegetable crates and boxes used for food in
general, all kinds of polystyrene packaging and other plastic
packaging. Tins, boxes and cans in tin plate, metal containers.
NO: Containers bearing the “t” or “” labels or markings,
plastic cutlery, jerry cans and petrol tanks larger than 10

enlevant les parties adhésives, en plastique ou en métal), cartons
pligs, emballages en carton, Tetra Pak et cartons pour les boissons
en général.

NON: nylon, cellophane, sac, couvertures plastifiées, papier
huilé, papier carbone.

Les déchets doivent étre mis dans des paquets bien ficelés ou
éventuellement dans des boites en carton jetables ou dans des
récipients réutilisables d'une consistance appropriée.

li’ PLASTIQUE + BOITES ET CANETTES

Emballages et récipients en plastique, fer,

fer-blanc et aluminium
Bouteilles, flacons (méme pour la lessive et les produits pour
I'ygiéne personnelle), assiettes et verres jetables sans restes
de nourriture, confections rigides et barquettes pour aliments,
paquets et sacs (pour les pates, le riz, les frites, les surgelés les
bonbons etc,) les sacs pour les courses, les hoftes & ceufs, bar-
quettes et pots pour les glaces, les filets pour les Iégumes et les
fruits, films alimentaires et pellicules pour les emballages, boites
pour les aliments en poudre, autres récipients daliments pour les
animaux, couvercles, cageots pour les fruits et [égumes et aliments
en général, tous les types d'emballage en polystyréne et autres

carton, Tetra Pak si cartoane pentru bauturi in general.

NU: Nailon, celofan, sacose, coperti plastifiate, hértie de
copt, indigo

Deseul trebuie sa fie expus in pachete bine legate sau
eventual in cutii de carton destinate colectarii sau in reci-
piente “de restituit” de consistenta adecvata.

'9 PLASTIC+DOZE DE ALUMINIU
Ambalaje si recipienti din plastic, fier, staniu si aluminiu

Sticle, flacoane (si de la detergenti si produse pentru
igiena personald), diferite dozatoare, farfurii si pahare de
unicé folosinta fara resturi de mancare, recipiente rigide si
tévite pentru alimente, pungi si sacose (pentru paste, orez,
cartofi pai, alimente congelate, bomboane, ect), sacose de
cumpiréturi, cofraje de oua sau asemanatoare, tavite si cutii
de inghetatd, plase de fructe si legume, folie film i folie de
ambalaj, cutii pentru alimente praf si aseméanatoare, alte re-
cipiente de alimente pentru animale, capace, laditele pentru
produse agricole si alimentare in general, toate tipurile de
ambalaje din poliester si alte ambalaje din plastic. Cutii, con-
serve si doze de aluminiu, recipienti din metal.

Her: uenopaH W Mewkn U3 uenodaua,

Hainox,
e 6bymara,

ropenas 6ymara.
BymaxHble OTXOAbI AOMKHbI GbiTb XOPOWO ynakoBaHbi U
cBA3aHbl UM cobpaHbl B KAPTOHHON KOpo6Ke Ha BbIGPOC,

‘.' | BHUMAHUE! ~ Tam, rge

A
L] yenyra (SIRV), ocBo-

‘_ ,'| BHUMAHUE! Tam, rae

3NeKTPOHHaA ycnyra onpokuabiBaHua (SIRV), ocso-
GD)I(“EHME OT Mycopa NpONCXOANUT TONBKO ecnin Ha GMADHE
ectb Hapnuc TAG (HakneiiKa), BbiAaHHasA N0 Ha3HAYeHWIO.

AEPEBO + [lepeBbA 1 uX oTX0AbI
06pesKit OT CTPUXKN AEPeBbEB, AEPEBO U CTPYKKA, AUMKA 1
CTaHKV 13 flepesa.
Het: Me6enb n nakupoBaHHoe aepeso.
BetBu JOMKHBI 6biTh CBA3aHBI B CHOMbI ANMHOI He Gonee
1,5m.

@ BbICOKOBJIAXKHbIE OTXOAbl -

OcTaTKn NULEeBbIX NPOAYKTOB
OcTaTki MWy, NPOTyXiwMe NPOAYKTH, OCTATKN OBOWe W
HpyKTOB, KOeltHas ryuja, YaitHble GUALTPbI, KaKalKi ManeHbKuX
[AOMALIHUX KMBOTHbIX, 3aBABLLIE UBETHI 1 KOMHATHbIE PACTeHNA,
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OT mycopa TONbKO ecnu Ha 6ugoxe
ectb Haanuch TAG (Hakneiika), BbijaHHas No Ha3HaYeHNIo.

0 CTEKJIO « CTreKnAHHaA ynakoBKa

CTeKNAHHAA YNIAKOBKA, CTEKNAHHbIE Gy ThINKM, CTEKNAHHbIE GaHKI,
CTaKaHbI M T.5.

Her: ByTbinu 6onee 10 n, AMCTBI U3 CTeKNa, NPeAMETbI U3
KepamuKi W nopyenana, NamnoyKku, HeoH.

cnonb30BaTh MCKNIOUNTENbHO KECTKYIO YNaKOBKY He npe-
BbiWalowyio Bec 20 Kr BMeCTe ¢ COAEPKMMBIM (He ynaKoBbI-
BaTb CTEKNO BHYTPY yNaKoBKM).

@ BYMATA - Bymara n KapToH

KypHanbl W raseTbl, KHUrW, TeTpagu M AUCTbI Gymarw (yganvs
Kneft, NNAacTMaccy WM MeTani), CnOXeHHbiii KapToH pasHoro

Apyras cooTBeT: ynakoBKa.

li’ MAACTMACCA + KOHCEPBHbIE BAHKU -
YnaKoBouHblIil MaTepuan U3 nnacTmacch, enesa,
KeCTV W anioMuHnA
ByTbinku, gnakobi (Raxe ANA MOIOWWMX CPEACTB U MPOAYKTOB
[NA NMYHOM TUrUEHBI), P pacnbinuTeny,

litres, plastic pipes and tubes, toys and any other plastic
different to that described above. Taps and iron pipes.
Plastic and tin cans should be put together in the appro-
priate well-sealed bags.

DRY ¢ Non-recyclable dry material
Any other material not listed above and which does not come
into any other category.
+ WARNING! In cases where the electronic emptying
system is in use (SIRV) collection will take place
only if the container has the provided TAG (card) attached.

@ Rubbish to be collected by arrangement

By calling the Freephone (green) number, it is possible to
ﬁrrange the collection of the following rubbish directly from

ome:

* FERROUS AND OTHER SCRAP METAL, wooden furniture
items, bathroom fixtures, car, motorcycle and other vehicle
batteries, large containers such as glass demijohns, large
plastic liquid containers, (containing more than 10 litres)

* ELECTRONIC DEVICES Photocopiers, printers, fax machi-

emballages en plastique. Boites et canettes métalliques, réci-
pients en métal.

NON: récipients aux étiquettes “t” et “f”, couverts en plastique,
jerricanes en plastique dépassant 10 litres, tubes en plastique,
jouets et autre plastique ne correspondant pas a ce qui a été
cité plus haut. Robinets et tubes en fer.

Le plastique et les boites doivent étre mis ensemble dans des
sacs spéciaux bien fermés.

DECHETS SECS * Déchets secs non recyclables
Tous les matériaux qui ne sont pas indiqués dans les autres parties
et qui ne rentrent pas dans les autres catégories.

ATTENTION! Ld ol un service de détection
€lectronique des collectes (SIRV ) est actif, le ramas-
sage des ordures ne s'effectue que si le TAG (carte magnéti-
que) en dotation est appliqué sur la poubelle.
@ Déchets sur demande
En composant le numéro vert vous pouvez demander qu’on vienne
chercher chez vous:
« LES DEBRIS DE FER, LES MEUBLES EN BOIS, les sanitaires, les
accumulateurs et les batteries des véhicules, les motocycles, les

NU: Recipienti etichetati “t” sau “f’; tacamuri din plastic,
canistre din plastic cu capacitate superioaré de 101, tuburi
din plastic, jucérii si alt plastic diferit de cel descris mai
sus. Robinete si tuburi din fier.

Plasticul si dozele din aliminiu trebuie sa fie expuse
impreuna in sacose adecvate si bine inchise.

SEC » Material sec nereciclabil

Toate materialele care nu sunt indicate in alte fractiuni si care
nu reintra in alte categorii.
ATENTIE! Unde este activ serviciul de relevare
electronici a gollrll [SIRV) cole(tarea se face doar
dacé pe bidon este aplicat T ia) furnizatd in dotare,

(@ Deseurile cu programare

Telefonand la numérul verde aveti posibilitatea s& solicitati
ridicarea de la domiciliu a:

* FIER VECHI, Mobila din lemn, Obiecte sanitare, Acumu-
latori si baterii de autovehicole, motociclete, motorete, Mari
recipienti cum ar fi damigene din sticld, mari canistre din pla-
stic (superioare de 101)

Her: Ynakosku ¢ 3Tuketkoit “t” wam “f’, BUNKM, nOXKM,
HOXW U3 NNIacTMacchl, NNacTmaccoas émkoctb Gonee 10 n,
nNacTMaccoBbie TPyGbl, UTPYLIKN 1 APYTUe NNACTMACCHI, He
nepeumcnenkble Bbiwe, KpaHbl n Tpy6bi 3 meTanna,
MNnactmacca u KopcepBHble GaHKM fOMKHBI 6bITh XOpowo
YNaKoBaHbI B COOTBETCTBYIOLMX MeWKaX,
CYXOW MATEPUAN - Cyxoii maTepuan He
noanexawuii nepepaborke
Bce Tvnbl MaTepuanos, He nepeuvciieHbie Bbllue 1 He BXofALe
8 [Ipyrue KaTeropui.

Tapenki W CTakabl 63 0CTaTKos muwy, rpyGbie ynakosku v
Ba304KM 1A NPOAYKTOB, MELIOUKN U MElWK (1A MaKapoHOB,
puca, 4uncos, c NPOAYKTOB, Kapamenu u ..,
MeLIKW AN1A MOKYIOK, yNaKoBKa ANA AL U UM NOA0GHa#, BasouKw
1 CTaKaHuuKW nlm MOPOKEHHOTO, CETKa /1A PPYKTOB M OBOWLE,

nnéHKa, KOp AnA coinyunx
MPOAYKTOB 1 MM N0A06HbX, Apyrife ynaKoBKM ANA NPOAYKTOB
/ANA KMBOTHBIX, KDbILLIKY, KACCeTbl AN OBOWE! 1 QPYKTOB U A
MPOAYKTOB B 06LIEM CMbICIe, BCe TUMbl YIaKOBKY 13 MOAMCTUPONA
1 fpyras ynakoska u3 nnactmaccol. Kopobku, 6atKm n 6aHoukw n3

TMNa, ynaKkoBKa 13 KapToa. Tetra Pak 1 kapToH gna p:
HanuTKoB.
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‘ 1 Tam, rae ocyujecTBnAeTca
~—==| aneKTpoHHas ycnyra onpokuabiBanua (SIRV), o

caoﬁomuenme 0T MycOpa NPONCXOANT TONBKO eC/n Ha 6“‘10-
He ecTb Haanuch TAG (HakneiiKa), BbIAaHHaA N0 HasHaueHmIo.

(3 Tpancnopruposka otxomos no 38oHKy

M03BOHUB N0 6eCNNATHOMY HOMEPY, MOXHO 3aKa3aTb TPaHCNOPT
Ha fOM Ha BbIBO3:

. Meﬁnnonoma, [lepesiHHOM  MeGenn,  YHWUTa308,
6atapeit,
W Monenos, Orpomuux GyTbinedt M3 cTekna, Gonbuwmx

NNaCTMacCoBbIX hnAxek (EMKOCTbIo Gonee 10 1)
©  3NEKTPOHHO AMMAPATYPbI 417 GOTOKONMIA, NevaTaHus,

MR, BRE, HAMAETAEREN
BRME, RAKEAMEF,
RSN R—-ENERETANRTESHO.
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nes, mobile phones, telephones, and scanners.

* LARGE AND SMALL HOUSEHOLD APPLIANCES AND
THEIR SPARE PARTS including neon tubes and low energy
light bulbs.

* EMPTY TONER cartridges for printers, faxes and plotters,
sealed in the appropriate boxes supplied by the manufactu-
rers.

* 0ILS AND FATS used for frying and other cooking purposes
(domestic and/or catering in general)

The rubbish should be put outside according to the instruc-
tions received when requesting the collection.

@ Road-side containers and receptacles

Flat batteries, out-of-date medicine, aerosols and containers
bearing the “t" or “f” labels, old clothes.

These items should be placed in the appropriate contai-
ners without any paper packaging.

cyclomoteurs, les grands récipients comme les bombones en verre,
les grosses jerricanes en plastique (plus de 10 litres)

o LES APPAREILS ELECTRONIQUES, les photocopieuses, impri-
mantes, fax, portables, telephones, scanneurs.

o LES ELECTROMENAGERS GROS ET PETITS et leurs piéces de
rechange y compris les tubes néon et les ampoules écologiques.

o LES TONERS D'IMPRIMANTE EPUISES, fax et plotter, insérés
dans les récipients appropriés fournis par I'entreprise.

© LES HUILES ALIMENTAIRES comme les huiles de friture et autres
gras utilisés en cuisine (a la maison et/ou dans les restaurant en
général).

Les déchets devront étre mis en suivant les indications recues
au moment de la réservation.

@ Conteneurs collectifs dans les rues

Piles, médicaments périmés, atomiseurs et récipients aux étiquettes
“t” ou “f", vieux vétements.

Ces déchets doivent étre insérés dans des conteneurs sans
emballage en papier.

* ECHIPAMENT ELECTRONIC Fotocopiatoare, imprimante,
faxuri, telefoane mobile, telefoane, scanere.

© MICI $I MARI ELECTROCASNICE $I PIESELE LOR DE
SCHIMB inclusiv tuburi de neon si becuri economice.

* TONERE EPUIZATE DE IMPRIMANTE, faxuri si plottere,
colectate in recipiente adecvate furnizate de companie.
 ULEIURI COMESTIBILE cum ar fi uleiurile arse i grasimile
folosite la gatit (cadru domestic si/sau catering in general)
Expunerea deseurilor se va face pe baza informatiilor pri-
mite in momentul programarii.

@ Containere stradale

Baterii epuizate, medicamente expirate, flacoane si recipiente
etichetate "t" sau“f’, imbracaminte folositd.

Aceste deseuri trebuie introduse in containere fara amba-
lajul de hartie.

QaKca, CKaHHepa, TenegOHHbIX annapato W MOGMMbHbIX
TenehoHoB

¢ BOJbWMX U MAJNEHbKUX  3NEKTPOBbITOBbIX
MPUBOPOB U WX 3ANYACTEWN Bkniouas HeoHoble TPy6bl v
NaMINOUKI HU3KOTO HaNPAXeHUA

¢ Vcnonb3oBaHHbIX EMKOCTeil ANA NEYaTHbIX annaparos,
$aKCoB U MIOTTEPOB, COBPaHHbIX BMECTE B COOTBETCTBYIOLYIO
ynakosky o1 opduca

* Tnwesbix Macen, Kak Macna ANA XapuBaHuA M APYruX
KUPOB KYXHY (OMALLHET0 1 / WU PECTOPAHHOTO NPOU3BOACTBA)
BbiCTaBUTb AaHHbIE OTXOAbI MOXHO TONIbKO MoCAe nonyye-
HUA JaTbl Ha BbIBO3,

@ YnuuHble KoHTeiiHepbl

PaspaxeHHble GaTapeiiki, nekapcTBa C WMCTEKWAM CPOKOM
XpaHeHNs, GannoHYMKN 1 YNaKkoBKM C STUKeTKoI “t” unu “f", cTa-
pan ofexpa.

[aHHble oTX0AbI B itHep!
APYroil ynakoBKM.
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